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TRATADO
ENTRE
LA REPUBLICA DE CHILE
Y
LA REPUBLICA ARGENTINA
SOBRE MEDIO AMBIENTI

k1l Gobierno de la Republica de Chile y el Gobierno de

Ln Repiblica Argentina, designados en adelante "las Partes";

Preocupndos por el severo y persistente deterioro del
medio ambiente en el mundo, reconocen la necesidad de armonizar
In utilizacion de los recursos naturales que comparten con la
proteccion  del medio ambiente, como una tarea insoslayable para
contribuiv al desarrollo sustentable y bienestar de sus pueblos
y mantener, al wmismo tiempo, la calidad de vida;

Considerando lo consignado en el punto 10 del Acta de
In 1V Reunidn de la Comisidn Binacional Chileno-Argentina de
Cooperacidn Econdémica e Integracidn Fisica, establecida en el
Tratado de Pnz v Amistad de 1984, que fue acogido por 1lao
decision de los Presidentes de la Republica de Chile y de la
Nacidon  Avgentina on su Declaracidn Conjunta del 29 de agosto de
1990,

Persuadidos de la necesidad de contribuir a la
proteceion del medio ambiente, de conformidad con los
compromisos internacionanles asumidos por ambos paises.

HUan acordado lo siguiente:

ARTICULO I
OBJETIVOS

Lans  Dartes cuprenderan acciones coordinadas 0
conjuutas  en materia de proteccidn, preservacidn, conservacion
v ;mnenmiento del medio ambiente e impulsaran 1n ulilizacion
racional  y cquilibrada de los recursos naturales, teniendo en
cunentn el vinculo existente entre medio ambiente Y desarrollo.
' Las Pnr't.ma;l gojm.‘.iden en que las politicas ambientalces
deben estiar ol servicio del howbre.
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Fn ¢l wmarco de csas politicas se prestara particular
alanceion o las poblaciones autdoctonas.

Coda una  de las  Partes se  compromete a  no realizar
ncciones unilaterales que pudieren causar perjuicio al medio

anmbicnte de la otra,

Las Partes acuerdan concertar sus posiciocones en los

procesos negociadores que se desarrollen an foroe
multilaterales sobre los temas objeto del presente Tratado.
ARTICULO 13X
AMBLTO DI APLICACION
Las Partes llevardin a cabo lag acciones coordinadas o
conjuntas objeto del presente Tratado, principalmente en los
siguicntes sectores:
1. Proteceidn de la Aimdsfera:
n) Cambios Jlimdticos:

Evalunciones cientificas de los cambios climdticos y su
impacto ambiental.

L) Deterior s de la Capa de Ozono:

Intercambio de informucion y de conocimientos cientificos
y téonicos sobre tecnologias para la elaboracidn de productos
snatilutivos de las sustancias que agotan la capa de ozono.

¢) Contaminacion Atmésferica Transfronteriza:

Investigacidn, evaluacidn y prevencion de le contaminacidn
transfronteriza con el objeto de adoptnr las medidas necesarian
para limiltar al maximo las emisiones gque la causan.

2. T'voleccidn del Recurso Suelo:

Lvaluacidn  y prevencion de la degrndacion de los suelos,

la desertificacidon y la sequia.

3. Proteccidn y Aprovechamiento del Recurso Agun:

Protececidon  y aprovechamiento racional de los recursos hidricos
¥y de sus  recursos vivos y prevencion, defensa y saneamiento de
su contaminacion.

d. Proteccion del Medio Ambiente Marino:

Proteceidn y aprovechamiento ambientalmente racional de
BUS TCCUrsos hidrobioldgicos y preservacidon de su diversided
genalbiioen,
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Prevencion y saneamiento de la contaminacidn proveniente
de fuentes terrcestres, de sinlestros maritimos y de la
explotacion de los recursos del lecho y subsuelo marinos.

5. Proteccidn de la Diversidad Bioldgicn:

2) Presorvacion y utilizacidn sostenible del patrimenio
fito y zmoopgenético.

by) Preservacion  y  adecuado mancjo de los parques y
reservas  naclionales existentes y  establecimiento de nucvas
areas  nnturales protegidas para asegurar la proteccidén de 1l
diversidad bioldgica "in situ” ¥y de las bellezas escénicas.

6. FPrevencion de Catdstrofes Naturales y Reoldgicas:

Establecimiento entre las Partey de un sistema de alerta
inmediato de las catastrofes nonturales y ecoldgicas, andlisis
de sus causas ¥y formas de abtenuar sus impachos.

7. Tratamiento de Desechos y Productos Nocivos:

Gestidon  y administrocion  ecoldgicamente racional de  los
productos  quimicos tdxicos, otros productos nocivos y de los
desechos peligrosvs y  prevencion del trafico internacional
ilicito de los mismos.

8. Efectos Ambientalmente Negativos de las Actividodey
Energéticns, Mineras ¢ Industriales:
Utilizacidn racionnl de los 1recursos energdéticos  y

dusurrolleo de fuentes energéticas alternativas ambientalmente
inocuns;

Desarrollo de métodos de evaluacidn y adopciodn de medidas
correctivas en actividades mineras, industrieles y otras que
afecten negativamente al medio ambiente, incluyendo Ja
eliminacion y reciclaje de residuos.

9, Prevencidon de la Contaminacidon Urbana:
Desarrollo y aplicacién de acciones de prevenciédn y
soncamiento de la contaminacioén urbana.

10. Medio Ambicntce Antartico:

Lians  Partes, de conformidad con la Declaracidon Conjunta
sobre  la Antactida, del 29 de agosto de 1990, reforzaran su
cooperacion  en vl dmbito bilateral y dentro del sistema del
Tratado Antartico, o fin de fortalecer los mecanismos ¥y
acciones de proteccidn del wedio ambiente antArtico y de sus
grosistemas dependicnles y asociados.
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ARTICULO T (X
MEDTOS

Lag Partes realizaran las acciones coordinadas o
conjuntas en las materias a quc se refiere el presente Tratado,
particularmente, a través de:

- Protocolos especificos adicionales,;

- Intercambio de informacidn sobre la legislacion
vigente y las  instituciones y estructuras existentes eon el
canpo de la proteccidn del medio ambiente;

- Vormacion de bancos de  datos sobre la Dbase de
recoleccion, analisis y  procesamiento de  informacion sobre el

estndo del wedio ambiente.

- Intercambio de informacioén téenico-cientifica, de
Aocumentacion y realizacidn de investigaciones conjuntas;

- Realiznacidn de estudios de impacto ambiental;

Ov¢ganizacion de seminarios, simposios ¥y
cncucntros bilaterales de cientificos, tdécnicos y expertos;

- Promocion de la c¢olaboracidn econdmica vy
teanoldglica en el cawmpo de la proteccién  ambiental,
comprendidos el estudio y la realizacidn de proyectos comuncs
de inversidn y de "joint-ventures", y

‘ - Qtras  neciones que puedan ser acordadas en el curso
de la aplicacion del presente Tratado.

ARTICULO 1V
MARCO INSTITUCIONAL

Las Partes acuerdan constituir, en el dmbito de la
- I3 . >. P 1 ) - o

: i Binacional Chileno-Argentina, una Subcomisidn de Medio

Ambiente  para promover, coordinar y efectuar el seguimiento ao
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Lln Subcowisidn  estarada integrada por representantes de

ambng Partes j : ~d 3 e
qf-'T o ) bﬂJ? la  coordinacién de los respectivos
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Podyran participar, ademas, en los trabajos de 1
Subcomision, representantes de  las regiones chilenas y de los
provincias argentinas.

ARTICULO V

FFENANCTAMIENTO

Las Partes procurarin obtener f{inanciamiento para la
realizacion  de los  programas, proyectos ¥y acciones dispuestos
cn el presente  Tratado, a  través de fuentes internacionales,
organismos publicos y entidades privadas de ambos paises o de
Lerceron.,

ARTICULO VI

Il presente Tratado entrard en vigor cuando las Partes
s comuniquen, por la via diplomatica, el cumplimiento de los
respeetivos requerimicntos legales de aprobacidn,

Tendra duracidén indefinida, pudiendo ser denunciado
por cunlquiera de las Partes mediante comunicacion escrita a la
otra, con un preaviso no inferior a seis meses.

La denuncia del presente Tratado no afectarid los
devechos y las obligaciones de las Partes asumidas durante cl
Liempo de su vigencia

Hecho en  Buenos Aires, a los  dosg diag del mes de
aroslo del afio mil novecientos noventna y uno, en dos ejemplares
originales, siendo ambos iguaxlmente autdénticos.

POR EL GOBIERNG DI LA POR LI, GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE CHILLD REPUBLICA ARGENTINA
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